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 Mieux connaître la recherche marocaine
◦ Taille des équipes et collaborations
◦ Relations internationales
◦ Politique de publication
◦ Principaux axes de recherche (signaux forts)
◦ Sujets émergents (signaux faibles)

 En exploitant une base de données bibliographiques
◦ Pascal, Francis, Web of Science, Science direct, …

 Etude des acteurs
◦ Auteurs, équipes, laboratoires, organismes, villes, pays, …
◦ Journaux, colloques, éditeurs, …

 Etude sémantique
◦ Mots clés, descripteurs, identifiants, codes de classification
◦ Multitermes à jour : indexation du titre et du résumé

 Les buts 
◦ Scientométrie, évaluation, pilotage, planification, partenariats, …



Caractéristiques de la base PascalCaractéristiques de la base Pascal

 Disponible sur CD/Rom ou en ligne avec abonnement
 Télédéchargeable par groupe de 200 notices 
 Mise à jour régulière 
 Sciences exactes et appliquées
 Mots-clés (descripteurs et index) en français, anglais et 

espagnol
 Les balises courtes ne permettent pas de distinguer 
◦ le champ DE: (descripteurs)
◦ le champ IN:  (identifieurs) en anglais, français et espagnol 

 Codes de classification
 Titre + résumé d’une dizaine de lignes
 Adresse de tous les laboratoires concernés
 Le champ AU: (auteurs) est assez pollué par les 

éditeurs, préfaceurs, directeurs, traducteurs, …
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Format du champ Format du champ adresseadresse

 Il contient les adresses de tous les auteurs
 Le pays peut être absent (Dom/Tom, ...)
 Présence de variations morphologiques (Moroco, ...)
 Exemple d’adresse:
AD: Department of Mathematics, University of Science 

and Technology of China, Hefei 230026, China; 
Department de Mathematiques, Faculte des Sciences 
Semlalia, Universite Cadi Ayyad, B.P. 2390, Marrakech, 
Morocco; Department of Mathematics, Morgan State 
University, 1700 E. Cold Spring Lane, Baltimore, MD 
21251, United States
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Problème de reformatage Problème de reformatage 
de la basede la base

 Obligation de prendre l’option balises longues:
◦ la balise courte DE :  (descripteurs) ne permet pas de 

distinguer les 3 langues (français, anglais, espagnol)
◦ la balise courte IN :  (identifieurs) pose le même problème

 On revient ensuite à des balises courtes:
◦ DE : descripteurs anglais
◦ DF : descripteurs français
◦ DS : descripteurs espagnols, …

 Nettoyage du champ AU: (auteurs) de tous les 
parasitages (éditeurs, préfaceurs, traducteurs, 
directeurs, …)
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Format de la base de l’UPSFormat de la base de l’UPS
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Métadonnées Métadonnées 
de 1de 1°° niveauniveau
gérant le gérant le 
format UPSformat UPS
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Format de la base de l’INISTFormat de la base de l’INIST
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Métadonnées de 1Métadonnées de 1°° niveauniveau
gérant le format INISTgérant le format INIST
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Métadonnées de Métadonnées de 
22°° niveau gérant niveau gérant 
simultanément simultanément 
les 2 formats de les 2 formats de 
la Base PASCALla Base PASCAL
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Répartition des articles Répartition des articles 
dans le tempsdans le temps
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Evolutions relatives



Nombre de Nombre de 
publications publications 
par journalpar journal
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Synonymies (différence de format)



Nombre de publications par auteurNombre de publications par auteur
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Synonymies
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Partie connexe du 
graphe AU-AU

(plus de 5 publications)

Les équipes et leurs relationsLes équipes et leurs relations
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Equipe de
Lakhdar-n
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Les relations internationalesLes relations internationales
AFGANISTAN AFGHANISTAN
AFRIQUE DU SUD SOUTH-AFRICA 
ALABAMA. USA
ALABAMA USA
ALBANIA. ALBANIA
ALBANIE ALBANIA
ALBANIE. ALBANIA 
ALEMANIA GERMANY 
ALABAMA. USA
ALABAMA USA
ALBANIA. ALBANIA
ALBANIE ALBANIA
ALBANIE. ALBANIA 
ALEMANIA GERMANY 
ALGERIA. ALGERIA
ALGERIE ALGERIA 
ALLEMAGNE GERMANY 
AL USA. USA
AL USA USA
ANGLETERRE UK 
ANTIGUA AND BARBUDA ANTIGUA-BARBUDA 
ARABIA SAUDI-ARABIA 
ARABIA SAUDITA SAUDI-ARABIA 

AFGHANISTAN
ALBANIA 
ALGERIA 
ANGOLA
ANTIGUA-BARBUDA
ARGENTINA 
ARMENIA
AUSTRALIA 
AUSTRIA 
AZERBAIJAN
BAHRAIN
BANGLADESH
BARBADOS
BELARUS 
BELGIUM 
BELIZE
BENIN 
BHOUTAN
BOLIVIA 
BOSNIA
BOTSWANA 
BRAZIL 
BRUNEI
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Répartition géographiqueRépartition géographique
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Etat des collaborationsEtat des collaborations
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En nombre de publications

/ Population / PNB



Typologie des collaborationsTypologie des collaborations

Groupe de collaborations



Evolution des collaborationsEvolution des collaborations
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2002-2003

2006-2007

2004-2005

2008-2009



Typologie d’évolutionTypologie d’évolution
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Les Les 
signaux signaux 
fortsforts
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Indicateurs les plus fréquents
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Les clusters sémantiquesLes clusters sémantiques
medical-sciences
oncology-
human
surgery
pathology-
radiodiagnosis
medical-imagery
sonography
nephrology-
urinary-system
urinary-system-disease
kidney-disease
urinary-tract-disease
bladder-disease
male-genital-diseases
prostate disease
andrology-
genital-system
malignant tumor, …

parasitosis
helminthiasis
cestode disease
echinococciasis
parasitology-
cestoda
plathelmintha-
helmintha-
trematoda
trematode disease
pulmonata
gastropoda-
host-parasite-
relation
mollusca-
invertebrata-
applied-zoology
population dynamics

materials-science
condensed-matter-
physics
physics-
crystallography-
inorganic compound
transition-element-
compounds
magnetic-properties
optical properties
electronic-properties
crystal-growth
interfaces-
surfaces-
films-
non-electronic-transport
thermal-properties
lattice-dynamics
magnetic-resonances
magnetic-relaxations
transition element alloys
transition-elements
rare-earth-compounds
superconductivity-
phase-transformations
statistical-physics, …

plantae
mandibulata-
charophyta
ostracoda-
dinosauria-
malm
lower cretaceous
jurassic-
cretaceous-
mesozoic-
phanerozoic
stratigraphy-
upper jurassic
paleontology-
earth-sciences
universe-
sciences
north africa
atlas-mountains
moroccan atlas 
mountains
sedimentary-
rocks
tetrapoda-
chordata-
reptilia
diapsida
archosauria-
saurischia-, …

spermatophyta
angiospermae
dicotyledones
leguminosae-
agriculture-
agronomy
mammalia-
rodentia-
symbiosis
rhizobiaceae
plant-physiology
plant-biology
symbionte-
mycorrhiza
basidiomycetes
hardwood-forest-tree
hoplolaimidae-
tylenchorhynchidae-
arid-region
vegetals-, …
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Un réseau sémantiqueUn réseau sémantique



Les descripteurs émergents 1Les descripteurs émergents 1

26Rabat (Maroc)4 mars 2010

1/f noise
ability
actinomycetes
active system
adrenal glands
aerogel
aliphatic compound
aluminium oxide
amylase
ankle joint
anterior
antimony iodides sulfides
anti-smoking fight
anti-tumor necrosis factor-alpha
aquaculture
argania spinosa
arsenic sulfides
artery aneurysm
asymptotic solution
atmospheric dust
atomic arrangement

atomic arrangement
awareness
barium titanates
barley
barrier function
bedrock
benzene
bilary ileus
binary systems
biogeography
biological agent
bivalvia
boreholes
branch and bound method
bronchus
c-13
capacitors
capture
cardiomyopathy
carrier
cavernous angioma



Les descripteurs émergents IILes descripteurs émergents II
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cesarean section
chalcogenide glasses
changes of level
characteristic polynomial
chemical reactivity
choice
code division multiple access
combinatorial optimization
compensation
computer aided analysis
computer system
condensation polymerization
conservative surgery
convulsion
cow milk
critical exponents
crystallinity
cutaneous leishmaniasis
cystitis
dehydration
digital processing

dimethylsiloxane polymer
discretization
dispersion relation
distillation
diversity
double exchange
droplets
duplication
dura mater
edentulousness
effluents
elastic modulus
elasticity
elastofibroma
electric field effects
electric power production
electricity
electrification
electroflotation
electromechanical properties
elementary analysis, ………..
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Le cluster émergent Wind energyLe cluster émergent Wind energy
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Le cluster émergent Le cluster émergent 
FeroelectricFeroelectric
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Autres clusters émergentsAutres clusters émergents



Conclusion et perspectivesConclusion et perspectives
 Cette étude est limitée:
◦ Une seule base mais 2 formats : Pascal (INIST-CNRS)
◦ Une période assez courte mais récente (2002-2009)

 Elle est assez rapide à mener
◦ L’investissement initial est réutilisable
◦ La mise à jour en est facilitée

 Elle est consultable à distance
◦ Connexion ssh à Tétralogie
◦ Compilation pour le portail Xplor (BD Mysql)

 Des focus sont recommandés sur chaque discipline
 Retombées possibles:
◦ Management de la recherche
◦ Evaluation des laboratoires et des filières
◦ Rapprochement des équipes
◦ Mise en commun de moyens et de réseaux de contacts, …
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Conclusion et perspectivesConclusion et perspectives
 Complément
◦ Base FRANCIS de l’INIST-CNRS ( mêmes formats)
◦ Sciences économiques

 Confrontation avec d’autres analyses
◦ Base SCI du Web of Science
◦ Base Science direct

 Informations complémentaires
◦ Les citations
◦ Les e-mails
◦ Certains textes intégraux
◦ Les documents les plus proches

 Inconvénients
◦ Difficultés pour constituer les corpus
◦ Format variable pour Science direct (html)
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